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1  1 ꞌInaua Pol nara soiau ꞌanai Haꞌataari, aiꞌa baaniai noni mei baania God 
i Ama, mea Jisas Kraest, naꞌia God na haꞌa-surutaꞌea ahoꞌi baaniai mae. 

2  ꞌIꞌameu hakoi noni hinihini naꞌi ꞌini, meu ꞌunua wou i haꞌatee waꞌewaꞌe ameeu 
tanaꞌamoui noni hinihini naꞌi Galesia. 3 Mau haꞌarahesi mia God i Amaga mia 
Araha aga, ꞌia Jisas Kraest, rarui haꞌagorohiꞌamou ma rarui haꞌa-awahiꞌamou goro.

4 ꞌIa Kraest ꞌa suria tarau i heiꞌirisina God. Na tarana naasi na mae ꞌiniꞌi 
ꞌinoga ꞌanai ruhasigia baaniai taꞌaa ni marewanani. 5 Naasi gai haꞌa-aneanea 
taraua God ꞌinia, Amen.

Na Huunai Taroha Goro
6 ꞌAu heimwaotaꞌi diꞌu ꞌiniai ꞌasuꞌani rihotaꞌi moi amoou baania God na 

soiꞌamou ꞌanai awa naꞌi bahainai heitaꞌahi ana Kraest, mamou haꞌisuriꞌi 

Na Usu-usu Ana Pol
Tanaraaui Noni Hinihini Naꞌi

Galesia
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

Ni ꞌua ana naꞌogu taarai araisuriꞌi ꞌiniꞌi haꞌatee anaꞌia God? ꞌO araisuriꞌi suria ꞌi 
Hiꞌona Maea naasi na ꞌaꞌauhiꞌo ꞌanai awasuriai barongana Jisas? Maꞌua ꞌo araisuriꞌi 
ꞌiniai ꞌadomaꞌinia amua doꞌia God ꞌai taꞌahiꞌo diꞌu naꞌi ꞌoha naꞌoi haaꞌi tatauꞌaro goro?

Naꞌi ꞌoha na ꞌia Pol ꞌa ꞌaariha naꞌi Galesia ꞌanai heitarohaꞌi, ꞌa ragoi noni naraugu 
hinihinia Kraest naꞌi ꞌohasi. Raꞌi nei ꞌiniraau raꞌi ai Jiu nara bwane haꞌisuriꞌi mau mai Ringe 
anaꞌia Moses. Naꞌi ꞌoha na ꞌia Pol ꞌa hano baaniraau, ꞌiraaui Jiu hinihini ꞌisi rau taraawaꞌai 
haꞌausuriraaui noni do na inoni ꞌa bwaꞌi dauai tahi tarau ꞌonaa na bwaꞌi araisuriꞌi ringeringe 
naꞌi Buka Duruduru Bwani. Ororiu, rau haꞌausuriraau dorai hauai ringe i aha haꞌara.

Naꞌi ꞌoha na ꞌia Pol ꞌa rongoa oꞌasi ꞌa arunga taꞌaa diꞌu. Naasi ꞌia Pol ꞌa usuai usu-usuni 
tanaraau ꞌanai haꞌa-aidangisiraau ahoꞌi do ꞌia God ꞌa bwaꞌi matai haꞌatahiraau baaniai ora-
oraꞌa ꞌiniai haua adaau i taha na goro maꞌuasi ꞌiniai haꞌisuriꞌi adaaꞌi taraꞌi mwane ringeringe. 
ꞌIa Pol ꞌa haꞌatee wetewete tanaraau, suria rau kakuꞌaa do ꞌia God ꞌa bwane haꞌatahiraau 
ꞌiniai hinihinia adaau a Kraest, aiꞌa do ꞌiniai araisuriꞌi adaaꞌi mwane ringeringe oꞌasi.

Naasi naꞌi ꞌoha na ꞌoi ꞌohaꞌi, ꞌoi sibania ma ꞌoi sadoiai taha nai huunai haꞌa-
odoodogia naꞌi maana God.
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haꞌausuringaꞌi heꞌeteꞌi. 7 ꞌAgu aiꞌa haꞌausuringaꞌiꞌa roꞌu naigu ꞌonaaiai Taroha 
Goro ꞌinia Kraest. Ra kakui ahumooꞌi, ꞌinia taraꞌi nei nara raba hiosiai Taroha 
Goro narau boi beiꞌamou ꞌanai haꞌa-bweubweuꞌamou. 8  Wai ꞌunua tanaꞌamou, 
ꞌonaa ta nei ꞌiniꞌameu maꞌua ꞌe enjel baaniai aro nai tarohaꞌinia ta Taroha 
Goro na heꞌeteꞌi baaniai nei nameu tarohaꞌinia tanaꞌamousi, ꞌia God ꞌai haꞌa-
mamaꞌaia tarau naꞌi ꞌeu na bwaꞌi kuru mwadaꞌu. 9 Meu bwane ꞌunua, mawai 
ꞌunu ahoꞌisia roꞌu tanaꞌamou. ꞌOnaa ta nei nai tarohaꞌinia tanaꞌamou ta 
Taroha Goro na heꞌeteꞌi baaniai nei namou bwane hinihinia, ꞌia God ꞌai haꞌa-
mamaꞌaia tarau naꞌi ꞌeu na bwaꞌi kuru mwadaꞌu.

10 Ma ꞌua? ꞌAu ꞌirisia moi do ꞌiraaui noni rai waꞌewaꞌe ꞌiniau? Aiꞌa! ꞌIa God 
nau raba haꞌa-waꞌewaꞌea. ꞌOnaa na haꞌa-momori do ꞌinau ꞌau haꞌakareraau 
moi inoni, naasi ꞌa haꞌataꞌinia do ꞌinau ꞌaugu aiꞌa noni tatauꞌaroꞌa ana Kraest.

God ꞌA ꞌOme Sigihia Pol ꞌAnai Haꞌataari
11 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, ꞌau rabasia do moi aidangisia 

doni Taroha Goro nau maania tanaꞌamou ani, aiꞌa baaniai noni. 12  Aiꞌa tanei 
ꞌai ꞌunua tanaau maꞌua ꞌai haꞌausuriau ꞌinia, meꞌia Jisas Kraest haaria na 
haꞌataꞌinia tanaau.

13 ꞌIꞌamou mou bwani aidangisiai herengagu naꞌi ꞌoha nau dau baabau mau 
suriꞌi ringeringe ameeꞌi Jiu. ꞌAu norataꞌairaaui noni naꞌi heisoi ana God mau 
bonasia dowai haꞌa-aiꞌaraau. 14 Minau ꞌau dau baabau suriꞌi haꞌausuringaꞌi 
adaaꞌi wauwa ameeꞌi diꞌuraau roꞌu i nei meu haoru taꞌisada.

15-16 Mei ꞌiniai goro ana God ꞌiniau, ꞌiia ꞌa ꞌome sigihiau mau mai ꞌoha nau 
toto naꞌi ahuna inagu. Ma naꞌi madoraa ꞌiia na ꞌirisia, ꞌa haꞌataꞌinia tanaau i 
Garena neina wai tarohaꞌiniai Taroha Goro tanaꞌamoui nei mou aiꞌa Jiu. Ma 
naꞌi ꞌohasi, aiꞌa tanei ꞌai haꞌausuriau maꞌua ꞌaꞌauhiau. 17 Ma aiꞌa do wai ꞌari 
roꞌu i Jerusalem ꞌanai ꞌomesiraaui nei rau Haꞌataari naꞌi naꞌo ꞌiniau. Maꞌata 
ꞌau hano daaraꞌi ꞌanai Araibia. ꞌAu awa-awa wou maugu ahoꞌi ꞌari Damaskas. 
18  Oru harisi na hako murinai haꞌataꞌi na haua Jisas tanaau, ꞌau taha beia Pita 
naꞌi Jerusalem mau awa beia suriai taꞌi tangahurui dangi mana rima. 19 ꞌE 
taꞌi Haꞌataari roꞌu moi nau reꞌia, ꞌia Jems doꞌorana Araha aga. 20 Wai ꞌunua 
tanaꞌamou naꞌi maana God. Na mareho nau usuꞌi ꞌisi ra haꞌa-momori. Nau aiꞌa 
pwariꞌi! 21 Hoita, naꞌi muri ꞌaugu ꞌari Provensi Siria ma naꞌi Provensi Silisia.

22  Naꞌi ꞌohasi, aiꞌa tanei ꞌiniraaui noni hinihini naꞌi Provensi Jiudea nai ꞌomesiau 
gaꞌu. 23 Rau rongoa moi tarohaꞌinia ada ꞌari do ꞌia moꞌo na norataꞌairaaui noni 
hinihini, ꞌa taraawaꞌa tarohaꞌiniai Taroha Goro na raba haꞌa-aiꞌaa gaꞌu. 24 Miraau 
hako raugu haꞌatee haꞌagorohia God ꞌiniai taha na haua naꞌi tahingagu.

ꞌIraau Na Haꞌataari Rau ꞌAdomaꞌi Aratara ꞌInia Pol

2  1 Ma hakoi taꞌi tangahurui harisi mana hai, ꞌau waia Taetas mea Banabas 
mameu ahoꞌi ꞌari Jerusalem. 2  ꞌAu ahoꞌi ꞌari, ꞌinia ꞌia God na ꞌunua 

oꞌasi tanaau. Ma naꞌi goni nameu haua naꞌi Jerusalem beiraau moi naꞌotara 
naꞌi heisoi, ꞌau maani haꞌagorohia tanaraaui Taroha Goro nau tarohaꞌinia 
tanaꞌamoui nei namou aiꞌa Jiu. ꞌAu haua oꞌasi suria ra gasigu ꞌunua doni 
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haꞌausuringaꞌi aguꞌi ra aiꞌa odo-odo, mana tauꞌaro nau bwani haua mai tari 
ꞌohani ma ꞌariꞌa ꞌai ꞌari pwaranga. 3 Maꞌata, ꞌiraau naꞌotara ꞌisi rau ꞌadomaꞌi 
aratara moi beiau. Rau aiꞌa haꞌa-ꞌusuꞌusua Taetas ꞌanai hauai ringei aha 
haꞌara, reiꞌuaa na ꞌiia ꞌe ai Grik. 4 Meu hadangaꞌiniai marehosi, ꞌinia taraꞌi nei 
ra siri naꞌi heisoi ana Kraest mara pwariꞌi do ꞌiraau raꞌi noni hinihini. ꞌIraausi 
narau haꞌa-ꞌusuꞌusua Taetas ꞌanai hauai ringei aha haꞌara. ꞌIraau rau boi ꞌanai 
bonasiai haꞌataꞌaiai awa dadaraꞌa nagau haua baaniꞌi ringe oꞌasi ꞌiniai suria 
agaaua Jisas Kraest. Rau ꞌirisia dogai awa mau bahaidi ringe ameeꞌi Jiu. 
5 Meu aiꞌa nuga madoraa tanaraau ꞌanai bahurongoraau, ꞌinia meu aiꞌa ꞌirisia 
tanei ꞌiniꞌamou nai kakui ahuna ꞌiniai huunai Taroha Goro nameu tarohaꞌinia 
tanaꞌamou.

6 Taraꞌi nei ra ꞌadomaꞌinia do ꞌiraaui naꞌotara agaaꞌi naꞌi Jerusalem, rau 
ororiu diꞌu. Aiꞌa heꞌeteꞌi moeꞌa tanaau reiꞌuaa iꞌoe atei. ꞌInia naꞌi maana God 
gau taꞌisada hako. Miraaui naꞌotara ꞌisi, rau ahu aratara ꞌiniai haꞌausuringaꞌi 
agua ma aiꞌa tanei doꞌaigu aꞌoia roꞌu ta maho naꞌiei. 7 Rau ꞌome ꞌiraraa ꞌia 
God na ꞌome sigihiau ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha Goro tanaꞌamoui nei mou aiꞌa 
Jiu, ꞌonaai ꞌome sigihia ana Pita ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha Goro tanaꞌameui 
Jiu. 8  ꞌOnaaia God ꞌa ꞌome sigihia Pita ꞌanai Haꞌataari tanaꞌameui Jiu, ꞌa oꞌasi 
roꞌu, ꞌa ꞌome sigihiau ꞌanai Haꞌataari tanaꞌamoui nei mou aiꞌa Jiu. 9 ꞌIa Jems 
mea Pita mea Jon, rau ꞌome ꞌiraraa roꞌu doꞌia God na ꞌome sigihiau ꞌanai 
tarohaꞌiniai haꞌatee ana. ꞌIraau naasi oru naꞌotara na ꞌiraaui noni hinihini ra 
haꞌahouraau diꞌu. Ma naasi, rau here beiꞌamiria Banabas ꞌanai haꞌataꞌinia do 
ꞌiꞌameu ꞌe taꞌi ruruha. Mameu ꞌadomaꞌi aratara ꞌinia doꞌimiria Banabas miri 
tatauꞌaro beiꞌamoui nei namou aiꞌa Jiu, miraau beiꞌameui Jiu. 10 Mana taꞌi 
mareho narau haꞌa-ngoniꞌamiria ꞌinia, naasi ꞌanai ꞌaꞌauhiraau tarau i noni 
hinihini pohara naꞌi Jerusalem, ma naasi taꞌi maho nau bonasiai haua.

ꞌIa Pol ꞌA Haꞌatee Wetewete Tanaa Pita
11 ꞌE taꞌi ꞌoha, ꞌia Pita ꞌa taha wou beiꞌameu naꞌi Antiok, mau haꞌatee 

wetewete tanaa naꞌi maadaau hakoi noni hinihini. ꞌInia ꞌau ꞌomesia doni 
mareho na haua ꞌa aiꞌa odo-odo. 12  Naꞌi naꞌo, ꞌa here goro ꞌoha na ngau goni 
beiraaui nei nara aiꞌa Jiu. ꞌA haua oꞌasi tari ꞌoha ꞌia Jems ꞌa haꞌa-taariraau 
taraꞌi Jiu ꞌari naꞌi Antiok. ꞌIraau Jiu ꞌisi ra ꞌirisia doꞌigaau hakoi noni hinihini 
gai dauai ringei aha haꞌara. ꞌIa Pita ꞌa mamaaꞌusiraau ma sigi baaniraaui nei 
ra aiꞌa Jiu magu aiꞌa ngauꞌa beiraau. 13 Taranai haua oꞌasi ana Pita, ꞌa ragoi 
Jiu naꞌi ꞌomaasi narau suria Pita ꞌiniai here taꞌaa na hauasi, tari beia Banabas. 
14 ꞌOha nau ꞌomesia doni here rau haa ꞌa aiꞌa suriai huunai haꞌausuringaꞌi anai 
Taroha Goro, ꞌaugu haꞌatee tanaa Pita oꞌani naꞌi maadaau hako, “Iꞌoe ꞌe ꞌai Jiu 
maꞌogu awa ꞌonaairaaui sae nara aiꞌa Jiu. Naasi ꞌa aiꞌa odo-odo doꞌoi haꞌa-
ꞌusuꞌusuraaui nei rau aiꞌa Jiu ꞌanai suriai ringe agaaui Jiu. 15 ꞌIgaau raꞌi ai Jiu 
ꞌonaairaaui amagaaꞌi magau aiꞌa ꞌonaairai nei ra aiꞌa Jiu nara aiꞌa suriai ringe 
agaaꞌi Jiu. 16 Maꞌata gau aidangisia doni noni ꞌa odo-odo naꞌi maana God, 
aiꞌa do ꞌiniai suriꞌi ana i ringe agaaꞌi Jiu me ꞌinia moi hinihinina beia Jisas 
Kraest. Migaau nugaa roꞌu hinihinigaau beia Jisas Kraest, magau odo-odoꞌa 
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naꞌi maana God. Aiꞌa ꞌiniai suriꞌi agaaui ringe. 17 ꞌIgaau gau hagu beia Kraest 
magau ꞌuꞌuria ꞌanai haꞌa-odoodogaau naꞌi maana God. ꞌA ꞌua? ꞌIa Kraest ꞌa 
haꞌa-oraoraꞌagaau ꞌoha gaugu aiꞌa suriꞌi hakoi ringe? Aiꞌa oꞌasi! 18  Maꞌata 
naꞌi ꞌoha nau ahoꞌi ꞌanai suriꞌi ahoꞌi i ringe nau bwane nugasiꞌi, naasi ꞌagu 
haꞌataꞌinia do ꞌinau ꞌau haua mora ꞌi ora-oraꞌa. 19 ꞌInau awa gaꞌu naꞌi bahainai 
heimarungi anai ringe agaaꞌi Jiu. Mana ꞌoha nau aidangisia do ra bwarai 
haꞌa-odoodoau naꞌi maana God, ꞌau nugasiꞌi hako mau suria God.”

20 ꞌA ꞌonaai ꞌinau ꞌau wateai tahingagu ꞌanai mae beia Kraest naꞌi 
dadaahoro. Ma naꞌi ꞌohani nau aiꞌa marungiau haariau, meꞌia Kraest na awa 
beiau ma marungiai tahingagu. Mana ꞌado dangi, na hinihinigu ꞌau nugaa 
naꞌi garena God na taꞌahiau ma watea haaria ꞌanai mae taragu. 21 Nau bwaꞌi 
agohetaꞌi hinihini doꞌia God ꞌa ruhasiau baaniai ora-oraꞌa ꞌiniai goro ana 
ꞌiniau. ꞌInia ꞌonaa ni ringe naasi nara haꞌa-odoodoai noni beia God, naasi ꞌa 
haꞌataꞌinia doni mae na haua Kraest, ꞌa ꞌari pwaranga moi.

Suriꞌi Ringe Anaꞌia Moses  
 Maꞌua Hinihinia Kraest

3  1 Oru bweu, ꞌiꞌamou ai Galesia! Nau bwane ꞌunua tanaꞌamoui mae ana 
Jisas naꞌi dadaahoro. ꞌIatei na haꞌa-bweubweuꞌamou na kuhi ꞌiniai 

ꞌadomaꞌimoou? 2  ꞌE taꞌi maho moi nau ꞌirisia domoi ꞌunua tanaau. Naꞌi ꞌoha 
heꞌua namou dauai Hiꞌona Maea ana God? Naꞌi madoraa namou suriꞌi ringe 
ameeꞌi Jiu, maꞌua naꞌi madoraa mou hinihiniai Taroha Goro ꞌinia Jisas 
Kraest? 3 ꞌA ꞌua mou bweu ꞌinia? Naꞌi naꞌo, mou taraawaꞌanai tahinga haoru 
amoou beia Kraest ꞌiniai heiꞌaꞌauhi ana Hiꞌona Maea. Ma ꞌua? Naꞌi ꞌohani 
mou ꞌadomaꞌinia do mou gaꞌi ꞌari daaraꞌi tari haꞌa-arosina beiai tahinga 
haorusi, suriꞌi wetewete amooꞌi haariꞌamou? 4 ꞌA rago i mareho namou bwane 
siri suriꞌi. Ma ꞌonaa moi ahoꞌi ꞌanai suriꞌi ahoꞌi ringe, mana mareho ꞌisi rai 
ꞌari pwaranga moi! Maꞌata ꞌau aiꞌa ꞌadomaꞌinia doꞌai oꞌasi! 5 ꞌIa God ꞌa aiꞌa 
haua tanaꞌamou i Hiꞌona Maea ana mana haꞌabuꞌoahu namou ꞌomesiꞌi do 
ꞌiniai suriꞌi amooꞌi ringe ameeꞌi Jiu, me ꞌiniai hinihinia amooui Taroha Goro.

6 Na Usu-usu Maea ꞌa ꞌunua oꞌani, “ꞌIa Ebraham ꞌa odo-odo naꞌi maana 
God, suriai hinihinina beia.” 7 Naasi mou gaꞌi ꞌiraraa do ꞌira i huudi gare 
anaꞌia Ebraham, naasi ꞌiraau nei ra nugaai hinihinida beia God. 8  Mau naꞌi 
ꞌoha bwani, na Usu-usu Maea ꞌa haꞌarangasia roꞌu mau do ꞌiꞌamoui nei 
mou aiꞌa Jiu, moi matai odo-odo naꞌi maana God ꞌonaa moi hinihinia. Na 
tarana naasi naꞌia God ꞌa ꞌunua ꞌiniai taroha goroni tanaa Ebraham, ꞌa oꞌani, 
“Baaniꞌo ꞌia God ꞌai haꞌagorohira hakoi mwani noni naꞌi marewana.” 9 Naasi 
gau ꞌiraraa do ꞌiraaui nei ra hinihinia Kraest, ꞌia God ꞌai haꞌagorohiraau 
ꞌonaai haꞌagorohia ana Ebraham.

10 Mia tei na ꞌadomaꞌi ꞌuꞌuriꞌi ringe ameeꞌi Jiu do naasi nai haꞌa-odoodoa 
naꞌi maana God, ꞌia God ꞌai haꞌa-mamaꞌaia. ꞌInia na Usu-usu Maea ꞌa ꞌunua 
roꞌu do ꞌonaa ꞌiatei naꞌo bwaꞌi suriꞌi tarau i mareho ni ringe ra ꞌunuꞌi, ꞌia God 
ꞌai haꞌa-mamaꞌaiꞌo. 11 ꞌA haꞌataꞌinia goro doni suria agaau i ringe ameeꞌi Jiu, 
ꞌa bwaꞌi haꞌa-odoodogaau naꞌi maana God. ꞌInia na Usu-usu Maea ꞌa ꞌunua 
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dona ꞌiatei na hinihinia God, ꞌiia naasi nei nai odo-odo naꞌi maana maꞌai 
toꞌoraai huunai tahi. 12  Naꞌi madoraa naꞌia God ꞌa ꞌunuꞌi ringe anaꞌi tanaa 
Moses, ꞌa ꞌunua do ꞌiatei nai haꞌisuriꞌi hako ꞌai tahi tarau. Aiꞌa ꞌunua do ꞌiatei 
nai hinihiniꞌi nai tahi tarau. Naasi ꞌa haꞌataꞌinia doni ringe ra aiꞌa ꞌari goni 
beiai hinihini.

13 ꞌA bwarai suriꞌi hakoi ringe ꞌisi. Naasi, ꞌia Kraest ꞌa rongomaataꞌi naꞌi 
dadaahoro ꞌanai ruhasigia baaniai haꞌa-mamaꞌai na ringe ameeꞌi Jiu ra 
haua mai tanagia. Naia na Usu-usu Maea na haꞌatee oꞌani ꞌinia, “ꞌIatei nara 
rabua naꞌi hasiꞌei, ꞌa haꞌataꞌinia doꞌia God ꞌa hiiria ꞌanai mae.” 14 ꞌIa Kraest ꞌa 
haua oꞌasi, doni haꞌagorohi na ꞌia God ꞌa haua tanaa Ebraham, ꞌai haa roꞌu 
tanaꞌamoui nei mou aiꞌa Jiu namou ꞌuꞌuria. Ma roꞌu, do ꞌigaau nei nagau 
hinihinia, gau matai dauai Hiꞌona Maea naꞌia God na durua tanagia.

Na Duruduru Ana God
15 Arai noni anaꞌia God, wai haua ta heihaꞌauu ꞌiniꞌi taha ga hahaaꞌi 

moi ꞌado dangi. ꞌOha na ꞌe wairarua nararu aratara ngaꞌiniai duruduru, ꞌa 
bwaꞌi nei ꞌai horosia mwadaꞌu, maꞌua ꞌai haꞌasirihia roꞌu wou i ꞌadomaꞌina. 
16 Naꞌi ꞌoha bwani ꞌia God ꞌa hauai duruduru beia Ebraham ma beia roꞌu 
taꞌi ꞌiniraaui warowaronaꞌi. Mana Usu-usu Maea aiꞌa hadangaꞌinia hakoi 
warowaronaꞌi a Ebraham. ꞌA hadangaꞌinia moi taꞌi ꞌiniraau. Na ꞌadoꞌado ꞌana, 
naasi ꞌia Kraest. 17 Mana ꞌadoꞌadogu ꞌa oꞌani. ꞌIa God ꞌa hauai duruduru beia 
Ebraham. Maꞌe hai ꞌarangi mana oru tangahurui harisi na hako murina, 
magu haaꞌi ringe tanaꞌameui Jiu. Tarana naasi na ringe ra bwaꞌi haꞌa-aiꞌaa 
mwadaꞌu i taha ꞌia God na bwane durua naꞌi naꞌo ꞌinia. 18  ꞌIa God aiꞌa 
haꞌagorohigaau ꞌiniai suriꞌi agaaꞌi ringe anaꞌia Moses. ꞌA haꞌagorohigaau 
suriai duruduru ana, ꞌonaai haꞌagorohia ana Ebraham suriai durua ana 
tanaa.

19 Oꞌasi ana, ꞌe taha i ꞌadoꞌado ꞌadaꞌi ringe? Na ringe ra awa ꞌanai haꞌa-ꞌome 
ꞌirararaaui noni ꞌiniꞌi taritariꞌa adaaꞌi. Mana ringe ra awa tari madoraa na 
ꞌia God na haꞌataaria mai i Garena, na bwane haꞌatee duruduru ꞌinia tanaa 
Ebraham. Ni ringe ꞌisi, ꞌia God ꞌa ꞌunuꞌi tanaraaui enjel marau haaꞌi tanaa 
Moses ꞌanai maaniꞌi tanaraaui noni. 20 Mia Moses naasi na awa i ahoaanai 
noni mia God. Manaꞌi ꞌoha ꞌia God ꞌa hauai duruduru ana beia Ebraham, ꞌia 
God aiꞌa ꞌirisia tanei ꞌanai awai ahoaadarua, ꞌa haua moi haaria. Naasi gau 
ꞌome ꞌiraraa doni duruduru na haua beia Ebraham na ororiu diꞌu.

Na ꞌAdoꞌado ꞌAdaꞌi Ringe
21 Ma ꞌua? Na ringe ra ura bwarasiai duruduru ana God? Aiꞌa! ꞌOnaa ꞌia 

God ꞌa gaꞌi bwane haua tanagaau ta ringe dogai tahi tarau ꞌinia, meꞌigaau 
gau gaꞌi bwane odo-odoꞌa naꞌi maana, ꞌiniai suria agaau i ringesi. 22  Maꞌata, 
ꞌia God aiꞌa haua oꞌasi. ꞌInia na Usu-usu Maea ꞌa haꞌarangasia do ꞌiraau hakoi 
noni ra awa naꞌi bahainai heimarungi anai ora-oraꞌa. ꞌIniai oꞌasi ana, ꞌia God 
ꞌa duruai huunai tahi tanaraaui nei narau nugaai hinihinidaau beia Jisas 
Kraest.
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23  Ma naꞌi ꞌoha ni hinihini aiꞌa boi mau, ꞌigaau gau awa naꞌi bahainai 
heimarungi adaꞌi ringe. Ma oꞌasi tari ꞌoha ꞌia God ꞌa haꞌataꞌiniai huunai 
here ꞌanai dauai tahi tarau, naasi hinihini. 24 Naasi ni ringe ra marungigaau 
tari ꞌoha na ꞌia Kraest ꞌa boi. Ma naꞌi ꞌohasi gau nugaai hinihinigaau beia 
magau odo-odoꞌa naꞌi maana God. 25 Haꞌamomori! Na madoraa ꞌanai hinihini 
naaniꞌa, na ringe ra bwaꞌigui marungigaauꞌa roꞌu.

26 ꞌIꞌamou raꞌi gare anaꞌia God ꞌiniai hinihinia amooua Jisas Kraest. 
27 ꞌIꞌamou mou haꞌi taꞌi beia Kraest naꞌi ꞌoha mou bwareomaea, mamou 
toꞌoraai barongana beiꞌamou. 28  Naasi ꞌiꞌamou mou taꞌisada hako naꞌi maana 
God. Reiꞌuaa Jiu maꞌua nei namou aiꞌa Jiu, reiꞌuaa slev maꞌua bwauodo, 
reiꞌuaa mwane maꞌua urao, ꞌiꞌamou hako ꞌe taꞌi naꞌi ruruha ana Kraest. 
29 Ma ꞌonaa ꞌiꞌamou ꞌe taꞌi beia Kraest, ma ꞌiꞌamou ꞌe taꞌi roꞌu ꞌiniraaui 
warowaronaꞌi a Ebraham. Ma naasi moi daua roꞌu i taha ꞌia God na duruduru 
ꞌinia tanaa.

4  1 Mawai ꞌunua roꞌu tanaꞌamou oꞌani. Na gare, ꞌoha na kekerei mau, ꞌa 
ꞌonaa moi roꞌu slev, reiꞌuaa ꞌiia naigui daai totoꞌora anaꞌi amana. 2  ꞌInia 

ꞌoha na kekerei, ꞌiia mana totoꞌora anaꞌi rau awa naꞌi bahainai heimarungi 
adaaui nei ra ꞌomesuria, tari madoraa ni amana ꞌaigui sigihia. 3 ꞌA oꞌasi 
roꞌu, naꞌi ꞌoha gau aiꞌa aidangisia maua Kraest, ꞌigaau awa naꞌi bahainai 
heimarungi adaaꞌi adaro naꞌi marewanani. 4 Ma tari mai madoraa ꞌia God 
na sigihia, ꞌa haꞌataaria mai Garena ma huta beiai urao. ꞌA huta mai ma 
araisuriꞌi ringe ameeꞌi Jiu. 5 Tarana naasi, ꞌa matai ruhasigiai nei na ringe ra 
marungigia, neina ꞌigaau gau matai haꞌi arai garena God.

6 ꞌIa God ꞌa haꞌataaria mai Hiꞌona Maea anai Garena tanaꞌamou doꞌai mono 
naꞌi raromoou. Me ꞌiniai awa ana beiꞌamou namou totoro ꞌinia huraꞌa tanaa 
God oꞌani, “Mama” ꞌanai haꞌataꞌinia do ꞌimoou raꞌi gare anaꞌi. 7 Hoita naasi 
ꞌohani ꞌimoou mougu aiꞌa ꞌonaaiaꞌa i slev, maꞌata ꞌimoou raꞌi huunai gare 
anaꞌia God. Ma ꞌiniai oꞌasi ana, ꞌia God ꞌai wateꞌi tanaꞌamoui taha na bwane 
duruduru ꞌiniꞌi.

Na Heitaꞌahi Ana Pol  
 Tanaraaui Noni Hinihini Naꞌi Galesia

8  Naꞌi madoraa mou aiꞌa aidangisia maua God, mou awa naꞌi bahainai 
heimarungi adaaꞌi hiꞌona nara aiꞌa haꞌa-momori. 9 Naꞌi ꞌohani, mou aidangisia 
God, maꞌuasi ꞌia God ꞌa aidangisiꞌamou. Naasi, ni ꞌuaana namou raba ahoꞌisiꞌi 
mareho taꞌaꞌi ꞌisi? ꞌA ꞌua? Mou raba awa hunasia ahoꞌi bahainai heimarungi 
adaaꞌi? 10 ꞌAu rongo toꞌoana domou haꞌatoꞌoꞌi mau i dangi mana hura 
mana harisi hauasa namou tagumaꞌiniꞌi. 11 Mau kae magugu, ꞌa gasigu ꞌari 
pwaranga moi tauꞌaro nau haua beiꞌamou.

12  Mau haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou arai doꞌora mana asiguꞌi, moi dadaraꞌa baaniꞌi 
ringe ꞌonaai haua agua, ꞌinia ꞌinau ꞌau ꞌonaaimou ꞌoha mou dadaraꞌa gaꞌu 
baaniai heimarungi adaaꞌi ringe. Aiꞌa doꞌe mareho namou haꞌatariꞌaa tanaau 
nau usu-usu oꞌasi ꞌiniani. 13 ꞌOnaai bwane ꞌiraraa amoou, ꞌau awa beiꞌamou 
ani ꞌiniai daoha na toꞌiai abegu. Ma ꞌa goro, ꞌinia ꞌa haua tanaau i madoraa 
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ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha Goro tanaꞌamou. 14 Na daoha na hauai abegu, ꞌe 
mareho tanaꞌamou ꞌanai wana bodio ꞌiniau maꞌua gagataꞌiniau. Ma reiꞌuaa 
na oꞌasi, ꞌiꞌamou mou haꞌamaotoau ꞌonaai nei na haꞌamaotoai enjel ana 
God, maꞌua ꞌia Jisas Kraest haaria. 15 Naꞌi ꞌohasi mou waꞌewaꞌe raha ꞌiniau. 
Na waꞌewaꞌe namou haua, reiꞌuaa ni maamooꞌi mamou gaꞌi rahiꞌi moi ꞌanai 
haaꞌi tanaau. ꞌE taha na taritariꞌa na mougu haꞌa-aiꞌaa ꞌiniai waꞌewaꞌesi? 
16 Ma ꞌua? Mou haꞌimae ꞌiniauꞌa, ꞌiniai tarohaꞌinia agua tanaꞌamoui taha 
na haꞌa-momori? 17 ꞌIraaui nei ra raba suriꞌi ringe ameeꞌi Jiu, rau bonasia 
domoi suriraau, maꞌata aiꞌa do rau haua ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou. Rau ꞌirisia moi 
domoi nugasiau mamoi hagu beiraau. 18  ꞌA goro ꞌonaa rau toꞌoraai ꞌadomaꞌi 
wetewete ꞌiniꞌamou naꞌi ringe na goro ma odo-odo. ꞌA gaꞌi oꞌasi tarau, aiꞌa 
do ꞌinia moi awa agua beiꞌamou. 19 Arai noni aguꞌi, naani ruanai ꞌoha na 
arunga nau haa ꞌiniꞌamou ꞌa ꞌonaai arunga na haa i urao na haꞌaagau ꞌanai 
haꞌahutaai gare. Mana arunga maataꞌi nau haua ꞌai tari ꞌoha namoi huunai 
suriai barongana Kraest. 20 Mau ꞌadomaꞌinia do ꞌa gaꞌi goro doꞌau gaꞌi awa 
beiꞌamou ꞌanai ꞌabengaꞌi mamaani beiꞌamou, ꞌinia ꞌa kae kakui ahugu diꞌu 
ꞌiniꞌamou.

Haꞌatee Heihaꞌauu ꞌInia Hega Mea Sera
21 ꞌIꞌamoui nei mou raba dau baabau suriꞌi taha na ringe ra ꞌunuꞌi. ꞌA ꞌua? 

Mou aiꞌa aidangisiai taha na Usu-usu Maea na ꞌunua ꞌinia Ebraham? 22  ꞌIa 
Ebraham ꞌe rua gare na toꞌoraa, ꞌia Ismael mea Aisak. ꞌIa Ismael ꞌa huta 
beia Hega, ꞌe urao na awa naꞌi bahainai heimarungi, ꞌiiasi ꞌe urao tatauꞌaro 
ana Ebraham. ꞌIa Aisak ꞌa huta beia Sera. ꞌIa Sera ꞌa dadaraꞌa baaniai 
heimarungi, ꞌinia ꞌiia ꞌe urao ana Ebraham. 23 Ni gare ana beia Hega, ꞌa huta 
suria moi ꞌadoꞌado ni noni. Mana gare ana beia Sera, ꞌa huta suriai duruduru 
na haua God tanaa. 24-25 Hoita, na mareho ꞌisi raꞌi nunu tanagia ꞌiniai rua 
duruduru naꞌia God na haua. Taꞌi nei naasi ringe na haaꞌi tanaa Moses naꞌi 
hungahungai Saenai naꞌi Araibia. ꞌIraaui noni nara awa bahaidi ringe ꞌisi ra 
ꞌonaa raꞌi garena Hega, ꞌinia ꞌiia ꞌa awa roꞌu bahainai heimarungi. Naasi, ꞌia 
Hega ꞌa ura ꞌiniraaui noni narau awa naꞌi hungahungai Saenai, ma roꞌu ꞌiniai 
Jerusalem. ꞌIniai noni nara awa iei ꞌohani, rau suriꞌi mau i ringe. 26 Migaau 
raꞌi garena Sera, mana ꞌomaa agaau naasi Jerusalem araꞌai aro na dadaraꞌa 
baaniꞌi ringe. 27 Na Usu-usu Maea ꞌa oꞌani, “Mou waꞌewaꞌe ꞌiꞌamoui ꞌamara. 
Mou totoro raha ꞌini waꞌewaꞌe nei mou aiꞌa arunganai maataꞌi ni haꞌahuta 
gare. ꞌInia na gare anaꞌi nei na ꞌamara rai rago diꞌu baaniꞌi mwani urao 
hako.” †

28  Arai doꞌora mana asimeeꞌi, ꞌiꞌamou naasi raꞌi gare na ꞌia God ꞌa duruꞌi 
tanaa Ebraham ani, ꞌonaaia Aisak. 29 Naꞌi ꞌohasi, na garena Hega na huta 
suriai heiꞌirisina Ebraham, ꞌa awa haꞌataꞌaiai gare na huta suriai heiꞌirisi anai 
Hiꞌona Maea. ꞌA taꞌisada ꞌonaai here haꞌataꞌaigaau adaaui nei ra awasuriꞌi 
ringe. 30 Maꞌata na Usu-usu Maea ꞌa oꞌani, “Mou haꞌataaria beiraꞌi i urao 
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tatauꞌaro beiai garena. ꞌInia na garena ꞌa bwaꞌi dauai totoꞌora na amana 
ꞌai watea. Na garenai urao na awa dadaraꞌa naigui toꞌoraa.” † 31 Hoita, ma 
naasi arai doꞌora mana asiguꞌi, ꞌigaau ꞌonaai raꞌi arai garenai urao na awa 
dadaraꞌa ma aiꞌa i urao na awa naꞌi bahainai heimarungi. ꞌInia ꞌigaau gau 
awa dadaraꞌa baaniꞌi ringe.

Kraest ꞌA Ruhasigia

5  1 ꞌIa Kraest ꞌa ruhasigia doꞌigaau gai awa dadaraꞌa tarau baaniꞌi ringe! 
Moi ura baabau, abu tanei ꞌiniꞌamou ꞌaigui watea roꞌu doꞌai hunasia ahoꞌi 

roꞌu.
2  Moi bahurongoau! ꞌInaua Pol wai ꞌunua tanaꞌamou, ꞌonaa mou wateꞌamou 

ꞌanai aha haꞌara ꞌanai haꞌa-odoodoꞌamou naꞌi maana God, me ꞌa bwaꞌi 
heiꞌaꞌauhi namoi toꞌoana beia Kraest. 3 Mawai ꞌunu haꞌagorohia huraꞌa wou 
roꞌu tanaꞌamou. ꞌIatei na raba dauai ringei aha haꞌara, ꞌai haꞌisuriꞌi hako taha 
na ringe ameeꞌi Jiu ra ꞌunuꞌi. 4 ꞌIꞌamoui nei mou ꞌadomaꞌinia domou odo-odo 
naꞌi maana God ꞌiniai suriꞌi amoou i ringe, mou haꞌatau baania Kraest. Mou 
adarahiai gorohana God tanaꞌamou. 5 Me ꞌiꞌameu nameu ꞌuꞌuria Kraest, na 
Hiꞌona Maea ꞌa haꞌa-weteweteai hinihinimeeu mameu ꞌiraraa haꞌagorohia 
doꞌia God ꞌai haꞌa-odoodoꞌameu naꞌi maana. 6 ꞌAnai haꞌi taꞌi beia Jisas Kraest, 
aiꞌa heꞌeteꞌi reiꞌuaa na ꞌo dauai ringei aha haꞌara maꞌua aiꞌa. Ni mahosi aiꞌa 
ororiu. Taha na ororiu naasi, hinihinimu na haꞌataꞌi huraꞌa naꞌi heitaꞌahi.

7 ꞌIꞌamou mou here goro moeꞌa gaꞌu mai naꞌi tahingamoou beia Kraest. 
ꞌIatei na siri mai na pwariꞌiꞌamou, namougu aiꞌa suriaꞌa ꞌiniai taha na odo-
odo? 8  ꞌOnaa na ꞌia God na soiꞌamou, ma ꞌiia ꞌa bwaꞌi matai pwariꞌiꞌamou 
oꞌasi. 9 Moi herehere goro! Gere dorai haꞌausuringaꞌi pwapwaariꞌi ꞌai matai 
haꞌataꞌaiai hinihini naꞌi kae ruruha ꞌonaai gere memei draebam na haꞌasuꞌua 
hakoi flaoa. 10 Reiꞌuaa na oꞌasi, ꞌinau ꞌau hinihini wetewete doꞌia Araha ꞌai 
ꞌaꞌauhiꞌamou mamoi abui suriꞌi haꞌausuringaꞌi heꞌeteꞌi oꞌasi. ꞌIa God ꞌai haꞌa-
mamaꞌaia tei na siri mai ꞌanai haꞌataꞌaiꞌi ꞌadomaꞌimooꞌi, reiꞌuaa ꞌia tei.

11 Arai doꞌora mana asimeeꞌi, ꞌonaa ꞌa haꞌa-momori do ꞌinau ꞌau tarohaꞌinia 
moeꞌa mau i ringei aha haꞌara, ni ꞌuaana ꞌiraaui Jiu rau nora taꞌaiau moeꞌa 
mau ꞌinia? ꞌOnaa nau tarohaꞌinia mau, ꞌa gaꞌi bwaꞌi ꞌua tanaraaui Jiu. Maꞌata, 
nau tarohaꞌiniai mae ana Kraest taragaau naꞌi dadaahoro. Tarana naasi narau 
nora taꞌaiau mau ꞌinia. 12  Mei tanaraaui nei ra haꞌataꞌaiꞌi ꞌadomaꞌimooꞌi ꞌanai 
dauai ringei aha haꞌara, ꞌa goro dorau gaꞌi aha haꞌataꞌairaau wou haariraau!

13 Arai doꞌora mana asimeeꞌi. Haꞌamomori, ꞌia God ꞌa soiꞌamou domoi 
dadaraꞌa baaniai heimarungi ꞌadaꞌi ringe. Maꞌata ꞌa aiꞌa domou dadaraꞌa ꞌanai 
haaꞌi mwani heiꞌirisi taꞌaꞌi ꞌanai abe, maꞌata mou hari tagumaꞌiniꞌamou hairiu 
beiai heitaꞌahi. 14 Na mwani ringe anaꞌia Moses, ra awa hako moi bahainai 
taꞌi haꞌatora, “ꞌOi taꞌahiai nata sae ꞌonaai taꞌahiꞌo amua haariꞌo.” 15 Ma 
ꞌonaa moi awa ꞌonaai mwamwaa hahaingau na raba haidiohi tarau, mamoi 
herehere goro, mou gasi haꞌa-taꞌaiꞌamou hairiu.
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Na Hiꞌona Maea Ana God  
 Mana Heiꞌirisi Anai Abe

16 Mawai ꞌunua tanaꞌamou, mou wateꞌamou tanaai Hiꞌona Maea ꞌanai 
marungiꞌi tahingamooꞌi, neina moi abui haꞌisuriai taha na heiꞌirisi taꞌaa anai 
abe na ꞌirisia. 17 ꞌIniai heiꞌirisi taꞌaa anai abe, ꞌa aiꞌa taꞌisada beiai taha na 
Hiꞌona Maea ꞌa ꞌirisia. Mana taha na Hiꞌona Maea ꞌa ꞌirisia, aiꞌa taꞌisada beiai 
heiꞌirisi taꞌaa anai abe. ꞌIraruasi raru haꞌimae hairiu, tarana naasi ꞌo bwaꞌi 
haua mwadaꞌu i taha ꞌo ꞌirisia. 18  Ma ꞌonaa na Hiꞌona Maea na naꞌotaramoou, 
na ringe ragu bwaꞌi marungiꞌamou.

19 Na baronganai nei na suriai heiꞌirisi taꞌaa anai abe ra haꞌataꞌi goro moi. 
Ra haꞌataꞌi huraꞌa naꞌi heikamori, haaꞌi here wawaasuaꞌa, ꞌadomaꞌi sisiwa 
mana awa ꞌonaai mwamwaa, 20 hoꞌasiꞌi araaranunu, mana haiꞌuaasi, haꞌimae 
hairiu mana awa heheitaꞌiaꞌa mana haiꞌubwani. Ma haꞌataꞌi huraꞌa roꞌu naꞌi 
taesuꞌa mwako, ꞌadomaꞌiniꞌo moi haariꞌo, haꞌa-heihoaraaui noni, 21 naga ꞌiniai 
taha na toꞌoraai nata sae, mana gono raha ꞌiniꞌi waini bweu, haaꞌi ngau goni 
nara hauꞌi mwani mareho toꞌobweubweuꞌa suriꞌi, mana taraani mareho taꞌaꞌi 
roꞌu oꞌasi. ꞌAu bwane haꞌabasuꞌamou mawai haꞌabasuꞌamou roꞌu i ꞌohani. ꞌIra 
tei narai suriꞌi ringe taꞌaꞌi oꞌasi, rau bwaꞌi taha naꞌi hourana ana God.

22  Maꞌata, ni Hiꞌona Maea ꞌa haꞌataꞌiniꞌi hua goro naꞌi tahinganai noni. ꞌA 
ꞌaꞌauhiai sae ꞌanai taꞌahirai noni hako, awa waꞌewaꞌe, awa goni goro beiraaui 
noni, ꞌaꞌauhiai nata nei, ahumaratanoa, haaꞌi mwani maho goro, mangudisiai 
taha na ꞌunua, 23  awa ꞌabengaꞌi, ma ꞌanai ꞌomesuria haaria baaniai ora-oraꞌa. 
Aiꞌa ta taꞌi ringe nai awa nai ura bwarasiꞌi mareho goro ꞌisi. 24 ꞌIraaui nei 
anaꞌia Jisas Kraest ra haꞌa-aiꞌaꞌi hakoi baronga mana mwane heiꞌirisi taꞌaa 
naꞌi hunganai dadaahoro. 25 Ma ꞌonaa ni Hiꞌona Maea na haua tanagiai 
tahinga haoru, gaau magai suria tarau i taha na Hiꞌona Maea na ꞌirisia. 26 Gai 
abui ꞌadomaꞌi haꞌa-taꞌetaꞌegia haarigia, abui haꞌataesuꞌaai nata nei, maꞌua 
kakawa ꞌomesia.

Gai ꞌAꞌauhiraaui Noni

6  1 Arai doꞌora mana asimeeꞌi naꞌi Kraest, ꞌonaa tanei ꞌiniꞌamou ꞌai siri 
naꞌi ora-oraꞌa, ꞌiꞌamou nei na baabau i hinihinimoou beia Kraest namoi 

ꞌabengaꞌinia ꞌanai haꞌa-odoodoa. Maꞌata moi herehere goro, mou gasigu 
ahoda roꞌu naꞌi taꞌi heiohongi. 2  ꞌAꞌauhia tei na hihiꞌa i tahingana ꞌiniꞌi mwani 
mareho bwara. ꞌOnaa moi haua oꞌasi, naasi moigui hauai taha ꞌia Kraest 
na ꞌirisia. 3 ꞌOnaa ꞌiatei sae na aiꞌa raba ꞌaꞌauhiai nata nei, ꞌinia ꞌa ꞌadomaꞌi 
haꞌataꞌea doꞌiia ꞌa ororiu, ꞌiia ꞌa pwariꞌia haaria ꞌinia ꞌiia ꞌe sae haaria moi. 
4 ꞌAdonai nei ꞌai ꞌome hegahegaa haariai tahingana. ꞌOnaa ꞌa goro, naasi ꞌa 
goro doꞌai waꞌewaꞌe haaria ꞌinia, mai abui ꞌadomaꞌi haꞌataꞌea doꞌiia ꞌa goro 
diꞌuai nata nei. 5 ꞌInia ꞌadonai noni ꞌai tagumaꞌinia haariai tahingana.

6 Maꞌata, ꞌiraaui nei nara haꞌausuriꞌamou ꞌiniꞌi haꞌatee anaꞌia God, ꞌa goro 
do moi hasuraꞌiniꞌi beiraaui mwani mareho goro na mou toꞌoraꞌi.

7 Mou abui ꞌadomaꞌi haꞌatariꞌaa. ꞌA bwaꞌi sae nai matai haꞌa-bweubweuꞌaa 
God. ꞌAdonai noni ꞌai dauai taha na hasia naꞌi tahingana. 8  ꞌOnaa ꞌa hasiꞌi 
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mareho taꞌaꞌi naꞌi tahingana ꞌanai haꞌa-waꞌewaꞌeai abe, ꞌai daua nana i mae 
tarau. Ma ꞌonaai taha na hasia naꞌi tahingana ꞌanai haꞌa-waꞌewaꞌeai Hiꞌona 
Maea, baaniai Hiꞌona Maea ꞌai daua nana i tahi tarau. 9 Naasi gai abui 
maemaeꞌa ꞌanai hauai taha na goro tanaai nata nei. ꞌInia ꞌonaa gai wetewete 
moeꞌa, gai dauai taha na haꞌaagau totorigia ꞌiniꞌi naꞌi huunai madoraa ꞌana. 
10 Tarana naasi, ꞌoha nagau toꞌo madoraa goro mau, gai ꞌaꞌauhiraau tarau i 
mwani noni hako, ororiu ꞌira i nei hinihini nagau awa naꞌi ruruha ana God.

Pol ꞌA Haꞌabasuraau Ahoꞌi Roꞌu
11 Moisu ꞌomesiꞌi usu-usu raha nau haaꞌi, ꞌoha nau usuai usu-usuni 

tanaꞌamou ꞌiniai rimagu haariau. 12  ꞌIrai nei nara haꞌa-ꞌusuꞌusuꞌamou ꞌanai 
dauai ringei aha haꞌara, rau ꞌirisia moi do ꞌiraaui Jiu rai waꞌewaꞌe ꞌiniraau. 
Rau aiꞌa tarohaꞌiniai mae ana Kraest naꞌi dadaahoro, ꞌinia rau aiꞌa ꞌirisia 
do ꞌiraaui Jiu rai norataꞌairaau. 13 Ma reiꞌuaa narau suria mau i ringei aha 
haꞌara, aiꞌa ta taꞌi ꞌiniraau nai haꞌisuriꞌi hakoi ringe ameeꞌi Jiu. Rau ꞌirisia 
domoi dauai ringei aha haꞌara dorai haꞌapaꞌo ꞌiniai suria amoou i ringesi. 
14 Mei tanaau, ꞌinau waꞌewaꞌe moi ꞌiniai mae na haua Araha aga, ꞌia Jisas 
Kraest, naꞌi dadaahoro. ꞌIniai mae ana Kraest naꞌi dadaahoro, nau aiꞌa 
ꞌadomaꞌi ororiu ꞌiniꞌi mareho ni marewanani, mana noni ni marewana ra 
aiꞌa ꞌadomaꞌi ororiu roꞌu ꞌiniau. 15 Namoiwou ꞌo aha haꞌara maꞌua ꞌo bwaꞌi, 
taha na ororiu, naasi dauai tahinga haoru beia Jisas Kraest. 16 Mei tanaraaui 
nei rau suriai ꞌadoꞌadosi naꞌi tahingadaaꞌi, ꞌau haꞌarahesi doꞌia God ꞌai haꞌa-
awagoniraau goro maꞌai taꞌahiraau hako. ꞌIraau naasi huunai noni anaꞌia 
God.

17 Naasi, moi abui haꞌa-arungataꞌaiauꞌa roꞌu, ꞌinia na wareware ꞌiniꞌi mwari 
nara awa naꞌi abegu ꞌa haꞌataꞌinia doꞌinau ꞌe noni tatauꞌaro ana Jisas.

18  Arai doꞌora mana asimeeꞌi, ꞌau haꞌarahesi mia Araha aga, ꞌia Jisas 
Kraest, ꞌai haꞌagorohiꞌamou hako. Amen. 
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